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гр. София,  24.01.2022 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 14 
състав, в публично заседание на 24.01.2022 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Пламен Горелски  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Илияна Янева и при участието на прокурора 
Куман Куманов, като разгледа дело номер 7492 по описа за 2021 година 

докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид следното: 
 На поименното повикване в 11:47 часа: 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Н. К. е редовно призован, явява се лично и с адв. Г. с 

приложено по делото пълномощно. 

ОТВЕТНИКЪТ – интервюиращ орган от ДАБ е редовно уведомен, представлява го 

юрисконсулт П., с представено по делото пълномощно. 

За СГП се явява прокурор К..  

Явява се и уведоменият от Съда преводач В. П., която извършва превод на 

жалбоподателя от началото на съдебното заседание.  

Страните (поотделно): Да се даде ход на делото. 

СЪДЪТ  

О П Р Е Д Е Л И: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

НАЗНАЧАВА В. М. П. за преводач на жалбоподателя. 

ДОКЛАДВА: жалбата и административната преписка.  

Адв. Г.: Поддържам жалбата. Да се приеме административната преписка. Няма да 

сочим доказателства и нямаме доказателствени искания. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично (чрез преводача): Съгласен съм с казаното от адвоката. 

Юрисконсулт П.: Оспорвам жалбата. Да се приеме административната преписка. 

Нямам доказателствени искания. няма ад соча доказателства. 

ПРОКУРОРЪТ: Да се приемат доказателствата. Нямам доказателствени искания. 

СЪДЪТ 

О П Р Е Д Е Л И: 

ПРИЕМА като доказателства по делото съставляващите административната преписка. 

СЧЕТЕ делото за изяснено от фактическа страна и  

О П Р Е Д Е Л И: 



ДАВА ХОД ПО СЪЩЕСТВО. 

Адв. Г.: Моля да отмените решението на ДАБ на основанията, посочени в жалбата. 

Ситуацията в З. продължава да бъде такава, че лицата с различна сексуална 

ориентация са подложени на редица нападения, не получават никаква защита, 

предвиждат се наказания за хомосексуални действия и т.н. Не са единични случаите, в 

които лица в тази ситуация се налага да напускат работа. Има случаи на 

самоубийства. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично (чрез преводача): Искам да ми бъде предоставено 

убежище, за да мога да остана тук. Ако се завърна в З., ще се сблъскам с много 

проблеми, особено такива с полицията, защото в З. се счита за криминална проява да 

бъдеш член на ЛГБТ общността и аз се страхувам за своя живот. 

Юрисконсулт П.: Считам жалбата за неоснователна, а решението за правилно и 

законосъобразно. Същото е мотивирано, в детайли е изложена фактическата 

обстановка,установено е, че има разминвания и противоречия бежанската история на 

чужденеца, което налага извода за недостоверност на казаното. Моля да отхвърлите 

жалбата, като неоснователна и да потвърдите решението, като правилно, 

законосъобразно и мотивирано. 

ПРОКУРОРЪТ: Считам процедурата по издаване на административния акт, както и 

самия административен акт за законосъобразни, поради което моля да оставите 

жалбата без уважение. 

СЪДЪТ ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение на преводача за извършен превод в две съдебни 

заседания, в размер на 100 лева, което да бъде изплатено от бюджета. Издаден бе 

РКО. 

СЪДЪТ ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С РЕШЕНИЕ. 

Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 11:55 часа. 

 

СЪДИЯ: 

 

СЕКРЕТАР: 

 

 

 
  
 
 


